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Il est bi intindu qu'on paiera d’avance pac'qué les d'gins sont t'aussi losses qusé nous.

Les artiques qui n'sdront nl signéas,
n'paraitront nl dins 1'gaszette

l?n correspondances dévont iesse invoi;el
au bureau dé¢ 1'gazette

Rue des Canonniers, 10, Nivellea

Pou les Annoncss éi¢ les Réclames on n'a qu's v'ni nos
trouver, nos nos arrind’jrona I'méieux possipe

A nos ligeux

Counichant ['caractére dé certainés
grossés tiesses qui n'viont d’bi qué ¢u qui
fzont, nos stinnent tél'mint sedr dé iesse
maltraiti qué nos avons ieu sogne dé prév’
ni les d’gins dins no premi numéro. Eié
nos avons bi fait pac‘qué ¢u qu'nos avons
dit ess’t’arrivé. .. llest vrai, comme nos
I'disinnent, qué nos pourinnent foart bi
nos passer d’leu res'ponde mais in coup
pou tout éié pou toute réponse nos Jeu
diront I'ermarque qué nos avons fait :

Nos avons vu les d'gins qui ont d’l'es-
prit drouvi « El Losse in riant ils 'ont lu
in riant et in s’promettant bi dé I'liretoutes
les s'maines.A ceux la qui nos ont compris,
nos leu dirons qué nos frons tout no p’tit
possippe pou leu fer plaisi...

A les autes, les grigneux, les p'tits préfets,
les prophétes, les ciens in somme qui trou-
vont qui n'a jamais ri a Niyelles éi¢ qui
cachons éiusse qui sont seir dé n’ri trouver,
A toutes ces tiesses dé ciment 13, nos leu
diront in coup pou tout qué nos les 1éi-
ons dire, et abai les t’chts, c’est leu
mestf,

EL’DIRECTION

Bric-Broc

On vi d’applaqui d’su les murs dé
I'ville des grandés affiches pou annonci
I'fiesse du Printemps ,en’nouvelle fiesse qui
a couminchi 'année passée....

I n'a ri a dire & ¢a, qué du contraire,
on n’fait jamais trop d’commerce.

Sellmint qu'est-ce que nos pinsons
nos I'dirons toudi quand méme qué tous
les diales vourinnent nos I'impét’chi.

11 est bi intindu qué nos parlons tou-
di sans parti pris éié¢ sans méchanc'té.

A propos des concerts, est-ce quon
n’pourrout ni dé timps in timps nos don-
ner in boquet d’roti...: Toud1 Manat'che,
Bois-du-Luc.... Nosn’volons ni dire qué
c'n’est ni des bounés sociétés d’musique
save, seul’mint.. . in boquet d’roti s’i vous
plait.

A c't’beure el dje d’balle : fourt bi,
ca attire en’'masse dé d'gins, c’esst in bia
djeu. tout c’qué vos volez.... Seal’mint
quatte luttes déssus huit d’jous, v1a d’qwe
rassazi les pus affamés....

Voila !

...

Dins nos premi numéro nos avons
parlé dé l'affichat’che dé I'grande Egliche,
nos d’zinnent qué si ¢a continuolt co n’mi-
ette q'on mettroit bi rate les affiches
déssu luche. ...

‘Wetiz em’pau l'effet d’no n’artique !

| n’astout ni comme imprimé qué
toute el’dévanture dé I'Egliche astout scré-
pée éi¢ miche a nieu !

Pourvu qu'elle maladie n’ercoumin-
che pus!

.... Sara-t-on si pressé pou mette I'in-
cadrémint d’su I'mur dé I’Salle des fiesses?
...

Dimanche passé, comme ¢’astout | con-
cert d¢ 'Harmonie, d’jai poussé, n’poin-
te d’jusqu’au parc in m'disant qu'il avoit
dja in p'tit temps qué d’javolis passé par
la.... In intrant dins I’jardin & fleurs, djé
n’sais ni mais 1l avolit n’saquet qui n'astout
ni comme les autes coups ! Sarout-i I'ver-
dure qui n'sarout ni tout a fait poussée, ou
bi pac’qu’on vwet co nullés fteurs..., Djé
cache, dje cache.... C’astout les grandés
biques de sapins qu’on avodt flanqui d'ju,

L’idée n’est ni mauvaiche éié I'parc
est tout rad’jouni ; sed’mint i nos’chenne
qu’on fro0t bi d’les rimplacer pa des pus
p'tits, ca s'rout co pus d’joli.

SiP'cien qu'a indvinté ¢a a ieu n’bou-
ne idée, I'cien qu’a fé mette du sipe dins
les t’ch’'mins d’a ieu n’tant pus mauvaiche..
Djai dit du sape, mais c’est putoit des
poussiéres qué d’jarous du dire, éié I'cien
quin’vi ni iesse tout rimpli ess't'oblid’gi
d’marchi d’su les hierbes.

I n'a pourtant jamais pérsdne qui a
sond’gi & s'plainte des t'chmins du Parc
qui stinnent toudis si bias éié si durs....

Enfin l'cien qu’a fait ca n’a qu'a cri
« a r'mette » comme au dje d'balle,

Dimanche éié jeudi passés, nos avons
ieu I’plaisi d’ascouter ’'Sociétéd’Harmonie.
Ca nos a chéné d’autant pus bodn qu'i.
avoOt d’ja in p'tit moumint qué nos l'avin
nent intindu. Eié, ma fois, sans iesse d’ex-
tra counicheux la d'dins, nos avons pu
rmarqui qué c'société laa d’joué fotrt

proprémint in programme qui stofit bi
chwési éi¢ qui a plait a tout I'monde.

Tous nos compluments aux musiciens
qui t'nont tertous 4 cceur el société,d s'’chef
M. V, Declercq et a s'nouvia éi¢ dévoue
Président M. Robert-Dubois.

“'

Dimanche passé il a ieu in'attaque au tir dé

I'girde civique intré brusseélwes éié Nivelwés,
fere ATTAQUE

MM- Billiére, Clerdent. Vanderauwerai et Ver-
beel. dé Brussclles conte MM. Aloy. Baude, Herman
et Nemeghaire dé Nivelles,

fere partiet brussélwés 52 points. nivélwes 64 p.

2 id. ; id. 69, . » 5t p.

% ATTAQUE

MM. Billiére, Clerdent et Vanderauweraa contre
MM. Aloy. Baude et Herman.

fere parltie . brussélwés 110 poin:s, nivelwes 87 p,

2% o id 0 s, s 3P

Les deux parties ont gagni chaque deux
coups. C'ess’t'in hounneur pou les tireux d’'Nivel-
les qui n’ont ni volu attaqui des brocteux mais bi
¢u qui s’appelle des rettes tireux.

Tous nos compluments !

A ¢'t" heure, & quand el gagnant ?

o

— Nos vourinne bi savweér si les vélocipédes ont
sté ind’vintés pou s'pourméner ou bi pou imbéter
les d’gins.

— Si sont faits pou s’pourmeéner, les ciens qui
d'ont iun frinnent foirt bi de d’aller dins les
t'champs ou bi d’su I’plaine dé l'garde civique
qu'on a destrii insprés pou leu fer n’place pou
couri au lieu dé v’ni embéter les d’gins dé I'ville.

— Si n'faisinnent gué passer, o perdroiit co
patiince, mais ¢a n’finit pus éi¢ i passont trinte
chix coups dins ’'méme rue d’su ciq minutes.

— Mon Dieu ! quand on I'z’a vu in coup, il est
boin !

— Eh adon, ivont dé n’vitesse !

— Les d’gins n’sont pus sefirs avé icusses !

— I d’a néme qui s’intrainnont dessu 1’mart’-
chi, au risse dé rinviersi n’saqui comme el cas
s'a d’ja prasinté pus d'in coup. ... On rattind
put-ette qui d'euch: iun ou deux d’tués avant
d'desfinde s d’je 1A !

— Clest -0 I'mém avé les tcherettes des bou-
lind’'gis éi des laitis, i n’sont ni pus pressés
qu'nous, ¢ i vout comme des inrad’gis, sans
ralanti i les tournants, sans cri gare !

— Queé volez il a tant d’gins & Nivelles !

— Gauvi nl A n’pougnée.

-
e

— Aud’jourd’hit & loccasion du 20* anniver-
saire del ducasse dé l'estation du nord, il ira
n'grande fiesse musicale éié n'masse dés d’je.

— Si tout va comme les auté années, el vint
sara d'biche et i fra n’masse des poussiéres.

“. -

— Deux coumeéres es’ rincontront :

— Eh! adon, Lisa, on n’vos a ni vu dimanche

i au concert dé I’Harmonie ?



— Djé n’povout mau djé n’avods ni I'invie de
Qallé} gater m’nouvelle robe, savez! el fcmps
astout bi trop & I'pieuffe !

— Mais, ons’met & Paprés quand c’est d'ainsi !

- Dequé pou m mette a I'apres, dje d'meure
A m’'maiso, la t!
Cu qu'c’est qu’les couméres ! !

Io naif telunten

I faut vos dire qué Totor c'est in fésen
d’grimaces sans paréie ;

Derniéremint (gaSs’tout 1'premi dimanche yui
mettodt s'bia costume nwér) i rinte 4 s'maiso su
Pcoup d’néf heures.

I Sotirtout co d’iun d'ces cabarets qu'il ess’t’
habitué d’fer,et éius’qu’on bwet n'pétite goiitte
in mindgeant in d'mi russc oubi in d’mi moule

El frére Totor veénout d’intrer éié pou
acheéver d’fumer s’pupe tranquiemint, il avout
sondji d’ratinte el faiseu d’grimaces espérant bi
qué comme d’habitute, i 0" d'irofit ni cotichi sans
avwé’ ri n'miette.

V’la Totor qui rinte :

Ah ; frérot diss’ti; qué nouvelle hon ? est-
¢’ gué vos vos avez bi amusé au djourd’ha ?

Non Totor ni du tout.

Et bi! dins c’cas la, pou pouvwere dire qué
vos frére Totor est toudil’homme & vos ragaii,
djé vas vos tchanter n’pétite t'chauson

Totor monte déssus n’ chaise qui s’trouvodt
d'lé I'tape, et avant d’couminchi, i s’plique bi
qué comme elle chaisc est “trop p'tite pou fait
comnie les acteurs, c’est-d-dire es pourméner
d’su I'théatte,i totin’ra d’sus I'chaise aprés chaque
réfrain.

C’est ¢a Totor, couminchi toudi.

Tofor coumxnche ainsi :

» Quandi n'a pi dpmn dius Parmwére

Eh bi m'feume n'a qu’a d'incachi.

» Mi quand d’j’ai sweffe, d'jé cache &

$’ el a faim, qu’elle cache & mindgi :

» Djé n’ti ni branmint 4 ’honneur.

W » Eh on pu bi dire tout ¢’qu’on vut.

» Quand dj’ai a bwere dé I bounue liqueur.

D’sus presse & fer tout c’qu’on vouroit.

A peine avofi-ti fini I'réfrain qué Totor pou
imiter au complet I'buveu fait l'chcnnance dé
balanct et tout in f'sant I’chennance v'la qui
gliche pou d’botn.

~ Ifaitin effolrt des reins pou s’rattrapper
mais inutile, Totor avoit pierdu 'équilippe ¢ié in
tchéanti tappe & rwé bras s’main platte dins
I'fraiche estoffé qui stout d’meré su I'tape.

Cweériz bi qué I'costume Totor qui s’tout nwér
au couminch’'mint du couplet as’tolt mouch’té
blanc pou fini ?

( Clest I'pus pure vérité. )

hwer

a

Krak.
EL MANCHON

Vos n'conichiz n! co m’ coumeére ?

Elle est quatre ans pus vigie qué mi.

1 d'a qui d'zont qu'c’est s'’enne misére
Pour mi, elle est bi bone d’ainsi. *
04, djé din su fou, djé I’aime t

Elle vos a in p'tit air loron.

Etout, djé conpte dins quéqu'semaines
D'li ach’ter in bia p'tit manchon.

C'n'est ni I'premiére affaire que d'donne
A m'chére amie, em’pétite Lonpe,

Drli 2'ai dja achété n'monte d'ardgint.
Mais dj'l'avoue. ¢a n'a fait dé P'peine
Dé ni pouvwer li pal l'tchatne;

Ca arout fait blagui les dgins !

Mais n'nos des’bauchons ni, cré nomn !
D'li ach'trai in bia p'tit manchon,

Pou li plaire, & I'nouvelle année,

Eié fer propre em n'adorée.

Au vt martchi* d’jai fait 'achat

D'in minou 2 longs pweies, fourt bia.
Seal'mint, elle né sait' t'ri grand chodre.
Aux autes. i faurout qu'elle |2 mousse
E1out, pou li donner n'legon

Elle nara bi seur ni s'manchon.

A. Bonnt

nul

Enn Visite par

Si m'venont dins Uidée i dire es nowm tout
L' yonde el conuait ; mais ¢« el Lossc » it promi
dé wjamais fer poiin d'peine 3 persone e i sos
s réglement.

Dounc, i s’agit d'vos racouter U'visite- ¢ ndt
qu’in aclot a fait & s'frére sans I'savwer.

In djoit qu'il avoit eo comine d’habitute fait
I'tournée qui n'linichont jamais saps printe in
caiau pou in tehir, i vlt dins l'esprit ou bi dins

s'hwesson  si vos permettez que d'm’esplique
d’ainsi. dé fini s’tournée in buvant in derni verre
in passant pas 'maison dé s’trére.

Les rues s’tinnent trop p'tites, mais tout de
méme, tout in imitant I'mouv'mint d'iu balancier
d’hourlotche, il arvif & 'maiso.

Malhecurcus'miut pour li les dgins s’tinaent
coiichi ; o gaiard avoit co pris S heures pou 11
ot aprés avwe frotté ses ys pou bi s'asseurer que
rin’li impétchot d’bi vir elair, i s’achi su I'pierre
de Pferniesse pou r"pouser n'miette ses d’jampes
qui n'des volinnent pus.

I nas'tout ni co d'eiy minutes qui prind
I'battant dé I'ferniesse pou in traversin eti coumiu-
che i ronfi.

A s’moumint 1a i passe deux coumirates qui,
in viant in homme qui imitout tout a fé Framitche
d’in mau pindu, sarrétont &'vant I'maiso in
question.

L'pus franc s’avance et dit & s’coumarite :

Weé ! Via douci 'cien qui méne es trairée 1,
si nos asprouvinnent dé I'erconduire, hon ?

Mais qui c’qué c'est diss-ti I'aute,et in disant
¢a, i s’approche éié r'connait I'sencinelle indoiu-
nie.

Bi c’est I'frére Frangwes, et in s’clintchant pou
bi Perweti dins I'visitche,i gliche éié tape es main
su I'ferniesse qui s’drouffe toute graude.

Dins in- cas paréie ct comme 1 Z’avinnent el
consciince sudjette a compassion,i s'disont qué
leu dvwer astout de li éviter I'pus possipe les
wauvais tours dé fun ou l'aute et i sond’geons
n'miette.

In idées traverse I'ticsse Mimile.

Les v'la d’accoind, Mimile toudi in avant
passe pas I'ferniesse et tout gomme sil'avoilt
ieu s’agit den' saqué extra fragile,il introduigcont
nos n’homme et l'estindont bi comme i faut intre

~ I'tape et deux chiaises michies la par hasard in
guise dé bos ’lit.

I sotrtont in 1'satchant I'ferniesse el' :néieux
possipe éié les v'1a partis.
Probablémint qué s'matlas la n’astodt ni

“trop pau dir, pas-¢’ que I'apote n'sa ni plait

longtxmps

I s’estind et in 1’lévant s’brasi poyuc es’
pougne su I'bourd dé P'tape.

I faut vos dire qui n’est ni foirt hofin quand il
est bi rimpli, et tout in pinsant qu'on d’avoiit i,
i cache i s’erléever.

Mais pou li s’mette su ses djampes, enne
salle de danse n'arolt s'té tous d’jusse queé
s'compte, éié strappé comme i s'tolt intre I'tape
et les deux chaises, i n'faut ni d’'mander qué
raméitche qué ¢a s’tott ga.

L’homme dé¢ I'maiso s’rinvéie 13 d’sus et
pinsant peut-ette qu'on impourtout tout c¢’qui
I’avoit in bas,s’crleffe éié criein hautdes montées:

Qui-c’ hon la ?

Donnez n’goutte ! qu'on li res’pond.

Donnez n’goutte i en’ heure paréie diss’-ti
éie drouvant 'ferniesse dé s'tchampe,i rvwote
d'su U'rue pou s'espliqui avé I'cien qui v’nolt,
buchi 4 s'nuche par nat.

In’a persounne diss-ti & s'feumme, s'telle-l3
est co bounnc, t'a I'heure on buchoit éi¢ on
péarlout éié dje n'wes pus ri.

Au méme moumint, nos mau-couchi pmvé_
nout 4 s'mette su scs d)ampes €16 trouvant qu’on
d’méroit trop lonﬂtlmpa pou v’ni, i tappe, in coup
su I'tape éié tché ave n’masse des verres viies.

C’coup-¢i, i n’avodt pus & douter,
s’battoiit dins I'maiso Frangwes; qué fer ?

I crie co in coup : qui-¢’ hon 14 ?

on

Clest i diss-ti Pramadzen, vos mavez ieu,
vos w'lsehiz ¢f sans lumiére ¢ die n'm’ertroufie
pis.

Corame il avont rcomnen Ivve de s
ranewds desquint,
Muais despus nand astez ci, hon vons 7
Djé n'ia sais vi mi diss-ti Pante.
D’abotrd, pas in astex vinu?
Djé n'sais ni, peut-ctte hi commé Usofircicre
Gavroche, an tricviet des haies et des Liichons.

Vos wastiz ni powrtant douci quand nos s”
tont wontés [é13 1*wiliz tous les verres que vos
wlavez s'quettés, est i alfaire ave vous, uos
d’allout fér nos compte.

I n'a viavé ¢afrérot, djé tach’rai (lé vos
‘rimboursiz : in attindant n'picrdéz ni conritche,
nos nos d’vis’rong d’¢ir pus tard.

Allons arvwer.

No wapétre s'in va et 1'éie es'frére ¢iv s'belle
sietr dins 'imbarras avé I'maiso cu d’seur cu
d’sous.

Mi, i m’chennc qu'au lieu d’Maimmin on
pourroitt bi Pappeller Réveil matin.

irére,

=t

Krax,

Mwes dé¢ Mai

Les ciens qui vinont au monde au mwes
@’Ma, in dimanche, sont biesses comme des pots :
I sé r’sintont du mwés des z’hametons. I vont au
d’triviet d'tout ; inutile dé leu donner des conseies,
in'les as coutont ni.

Les hommes n’sont botns qu'a fer des méneus
d'vias. Jamais persdne r’a parvenu pa s’talent ou
s'travail a iesse Howeun.

Les feumes d’habitute blad’jottes ont I'aip
d'in pain damande in ribotte et in visitche com-
me el cien d’in pi su Ibalancier d'enne hofirlot’
che. Elles n'ont qu'iu affaire, c’est d'avwer leus
hommes dius lens cottes ; pou bi fer i fauroat qui
w'sortivinnent jamais et qui sarinnent toudis 1,
cocotche et momotche.

Les cicunes qui v'nont au monde in djou
d’martchi sont teinves dé pia et co assez ambiticu-
ses. Elles disont les tweés-quaris du temps leu
t’chaplet pou m  d’meurcr dins Pgarde- rob¥
Ste Anne.

EL MON PEKRE

El'fanfe que d'vas vos raconter est djiu vieie,
¢’astout du temps qu’il avout co des mon péres.

I d’avoiit in coup iun qu’astout in vweit'che ;
passant pau villit'che dé Moustieux, i riucontre i
in poitrtchi su iu tchamp avh tous ses pourchas.

L’pourtchi astout in train d’fer in chiflot,

histwére dé passer s'temps.

Boud'jou, m’fi, diss’ti I'mon pére

Bondjou, mon pére, respond 'poartchi

Est-ce qu'on n’tive nt's’casquette & in lLiom-
me comme mi ?

Ah!'si m’boudjou est bodin’i perc’ra b cas-
quette.

L’inon pére viant qu'il avout & fer a n’biesse
li ’mande : pa iusqué ¢’t’chémin-ci, vi, hon m'fi ¥

Despus qué d’sus ¢i, djé I'ai jamais vu houdg].

Va-t-on bi & vo cinse par 1i ?

Dje m’inrva toudi par la,mi.

Viant. qui n’avoidt riar'tirer dé c'tiesse la,
'mon peére prind s’baston et s'inva & I'cinse.

Bondjot, cinsicre, diss’ti  I'feunie.

Bondjoit, mon pére; qué malheur que vos
v'nez djustémint in djoli, méque dj¢ n'sais  ni
vraimiut qué vos d'ner.

G n'fait vi cinsicre, vo avez toudi des z
n'do ¥

Ah! pou ¢o woye, djé m'vas vos dé quer ot
d’vos les curez tout d'suite. .

Donniw’ les, djé vas les cyre mi méme. Bt
v'la moa pére qui met ses 2'ieux dins les cintes dé
bos qu'astinnent 1a au ¢n du feu.

Comme il astoat 12 in train d’sougni les z'icux
VI Ppoirtchi qui rinte et qui vi s'tchauffer pros
du feu.

zienx
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Mais comme i viout toudi 1''mon pére qui
ratchout d’su ses z'ieux i li dit.

Pouque faites ¢a, hon mon pere ?

C'est pou qu'in *pettonches ni, m’fi.

Et bi adon mon péxe, vos friz bt d'ritehi
d’su mes hiesses pac que ¢a leu zarrifte souvint

assez. X
Zim.

,‘. 0y 1
I’servante

Ténette, I'servante dé no vi curé,
astout w’boune fie qui fsoiit foirrt bi s’bcso~
gne. Sealmint, el avoit in défaut, — ¢d
arrive @ testous d’avsyir dé défauts, -- elle
aimoiit bi d'bwcre, v'la tout.

Chaque coup qu'elle dalloiit a -Icave

_quer delbicre pou Lcuré, elle avoiit toudis
sogne dé rimpli Ipot éi¢ d¢ bwére el'mitant
avant dé I'rappoilrter.

‘In djou qu'elle ervenoilt co davsvire
sté quer del'bicre dlcave et qu’elle astoit
toute routche a foilrce d'avayér bu, lcuré
Ui fout w’pctite sémonce in lid’sant quisarout

oblidgi d¢ l’rmuoyz Sl, elle continuout co

dainsi
— JMais, Monsieur l’curé C'n'est nidé

m'faute, dj¢ n’sarout fer autrémint, i taut
toudis qué d'ravisse el’ bia ange qu’il a la au
fond du pot.

L'curé pinsant desbitusr sservante
achdte in nouvia pot, s'coup ci, avé in diale
au fond.

" Mais, c’'astout co pire qu’auaﬁt, elle bu-
vout co pu.

— Vous voyez bien, Toinette, A iJous
‘continunes touiours d boire, vous n’pouvez
plus dire maintenant que cest pour lange
que vous buvez, vu que j'ai changé de pot
avec un diable au fond ; vous buveg cucore

~ plus qu ‘auparavant.

Eh bi, Monsieur lcuré chaque coup
qué dp'vwes c'laid diale la, cest pus- fourt
qué mi,djé comminche a bwcre pinsant tou
dis qu’ ’d la findjé parvérai a lavaler. D'jé
n'pus ni wir in laid visdfche comme ¢a,

Monszeur Leuré
- ZIM.

Saquants ablaies

Escusez, Mossieur, majs comme djé n'wés ri
trop clair, enn’vouriz ni m'dire si c'est bi 'lune
qurlhat la?

Dj¢ n'sais 11, mi m'fi pac’ qué dj& n’sus ni
djustemint davaur-ci. d ’

A L'UCHE DU PARADIS

— Vos savez bi testous comme mi qué quand on
est motirt, on va rinde compte dé s'vie au Bon Dien

— In d’jolt qui s'toft impétehi il avout d’man-
dé a St-Pierre, potrti du paradis d el rimplacer.

— Deux hommes, qui n'astinnent ni des pug
hlanes, arrivont.

— Qu’avez fait pou mériter I'paradis, d'mande
St-Pierre au premi ?

— Dj’ai sté marié, respond homme.

— Dabourd, intrez respond 'St-Pierre, vo avez
sté malheureux assez su I'terre.

— In deuxiéme, 4 qui S*-Pierre posoiit 'méme
qu3stioa, pinsaas attindri co pus, respond: <

-

— Oh,

St-Picrre. dj’ai sté marié étout éie co
bi deux coups.

— Adon, m'fi, passez vo t'chmin et rettc co,
on n prmd ui les imbéciles dottci.

* & 4
*

Philibert,’ avez mi vos t'chaussettes a
l'inviére,
_Djé I’sais bi, mais d& m'vas vo dire, itavoOtdes

trds A 'indweét,

vas

X

In 'homme qui passolt paubo d’Arpe vwétin
malheureux qui s’astodt pindu pa lespids.

Qué faites-1a? disti au pindu c’nestni pas les
pids, save, qu’on s'pind, c'est pa leu cou.

Djeé I'sais bi respond l’aute, djai volu I'fer, mais

- djai maaqui dé strdner.

X

"
On vi d’couper les Uchveux a Félicien :
Sont-is court assez dainsi? li d’mande el 'baibi
Télicien sérwéte au mirwé.

on, diss'ti, djé les volrodt n’miette pus
longs

X
" IN VWEATCHE

— Deux botins paisans A’Bofirnivau avinnent
conv'nu dé daller petter enn bouune guint’che
A Dcapitale.

— Chaque dimanche i m’tinnent leu drmguexes
a place si bi qu'in d’joit quand leu magot a s'té
fott assez, velza voie pou Brusselles.

— Nos n'les siirons ni.dins leu vweat'che tavau
I'ville (¢a sarout trop long A raconter) seuchiz

seulmint qu'an nit, pleins comme deux andouies, .

4 laichont parti el’derui train, ct intront dins in
hidtel des invivons de l’estatlon du midi pou dnan-
der a lod’gi.

— El gar¢on appotrte el hfe 6ie len dit dé
scrire leus noms, prénoms, qunhtes ete.

— Serigiz vous Pierre, diss'ti iun.
* — Non fait, respond P]nlxppe. vos scrirez mieux
. qu'mi: Vos vos connichiz co bi assez vous dins
_toutes ces saquets 13.

—Tout 'méme Picrre prind I'potirté plume éie
coumminche & scrire, mais arrivé & P'cologne:

«qualitén i dmande & Philippe ¢’qui d’allodt mette.

— Bah ! respond 'aute, mettez premiére quali-
té, on u'nos connait ni toudi dofici.

— Et Pierre a serit dé s’pus’ belle ecutme

— DPierre Agasquipinche et Philippe Betcha-
chuflot d& Bournivau, premiére qualité.

Pif-Paf
XA

Cath’rine, vos finirez pa picrte in d’jou Im’
pratique ; vos lacha n'vautpuin liard ; éié¢ a4 vos
dire framch’mint 13, i n’a ni co l'air catholique.

Ni catholiqgue, madame, 'djé¢ l'ai pourtant
baptigi.

——

MOTS EN CARRE

Dans le pays ol tout est mon troisiéme
Le travailleur & face bléme s
Creuse sans cesse mon premier

Dans la mer moius vaste qu'une ile
Mon deux est un endroit fer tile.

Tout ce qui vit est pon déruier.

Eon’belle prime qui cansiste in in bia plas-

tron qu’nos d'vons 4 I'générosité dé M. Dusausoy

mercier rue de PEvéchié, sira tirée au sourt intre
tous les ciens qui nos aront fait parvenicl’ bou&ne
réponse pou jeudi an nitt au pus tard.

EI' réponse a l’advignat du coup passé est

BWESSE AUX LETTES

On advinés djusse :

1 T..- mol une gaie. 2 Pour que Louisc trouve un amourcux. 3
qui Jules eno’ voic pu lauvaux. ¢ pour qué Fugdne n’ mctte’] plus un
petit palgne dans sa poche. 5 Emile Pecters rue Ste. Anne Nivelies.
6 'o.rquol fulia taot fairesonffrir. . . .. . . Wa! Wall 7 Pouqué
J. wrtve pu d@ A . et pou qué A n'réve pudé J..8 vive Ei Losse,
bravo I'z'amls, continuez.

Ceest no 2 qu'a gagni 'prime
Tl est prii dé donner s'n'adresse o bi d@ vinu qué s'lot au burcau
d'el guzette.

Les artiques qu'on nos a invoi éi¢ qui
n’sont ni d’dins 'gizette paraitront I'sémaine
qui vi, donc les ciens qui nos z’ont fait s’plaisi .
la n’dévont ni iesse desbauchis éié¢ nos l-s
r'mercions branmint. A I'semaine qui vi les
péres. g

Tribunal dé Nivelles
Audience,—dn 24 Avri ;

4. Chaquiner avé ses vivir'ls' ca est toudi mauvais.
ChalesCézar P.dé G' nappe eic s'feume Francwesse Q:
ontsté condamnés a cig francs d'aminte pou avwer
ma]uam n'saqui.

. [ d'atoudis des ciens qui pmsom qué tout leu
2! apparll Maric. Tavie D. de Lasnes a st¢ condamnnce
a ciq sémaines dé prigeoon é1é 26 irancs d'aminte pou
avwér pris I’poche d'in aute poun I'sienne,

3. On n’sara Jamms mette dins l'tiesse des d’vms
qué tout I'monde n’put ni d’aller 2 l'chasse.

Oscar G dé Braine-Chateay ; 3 Batisse P. Djoseuf
Hubert E. éie Zélie Tavie E'dé Lasnesont sté con~

_damnés, les twés premis chaque 4200 francs d’ammte

€é1¢ I'quatiéme a 50 francs pou avweér estéa l'affut.

4. Pouin affaire du méme gente, Auguste Nestor R.
éié Edouard A, dé Ransgart ontsté condamnés Yuna
300 (rancs éié 8 djous, 1'aute a 100 francs d’aminte. ;
Mais ces deux apostrophes-12 ont st¢ pus méchanis; es
sintant pris.i z'ont foutu w'rincée au garde ; ¢2 leu
z'a valu chaque chix mwés d’prijon. 2

Audiénce du 25 Avri

1. Eié puss qué nos parlons d chas<c. disonn I'co
qu'i da dcscu,ns qul ont 1rouve qu«. Icu tene som trop
Dilires semes
1s'ontsté su Vtehamp'du vigin aItte: les gardes len
z'ont dressi procés-verbal éié I'Tribunal leu s’a clatchi
chaque 50 francs d’aminte.. i

2. I.da co toudic deus qui s'sout fait pinchi 2 propos .
du djeu d’cartes malgré I' conseil qué nos donninnent®
cl’ sémaine passée: Sidore-D’joseuph B. dé GCrez-
Dcicean/éie Peirre-D'Joscuph D, dé Dion-le-Val ont
faustrii in d'jouant a cartes, i's s'ont battus pou d'boun
et i z'ontatirape I'premi 30 francs d’ aminte éié laute
qul avoit buclu co pus fourt a icu 8 djous d" ﬂa]ol»

ETAT CIVIL DE : NIVELLES

— NAISSANCES Joséphine, Marie, - Alina, Gh.
Devergnies. — Robert, Vital, Louis, Alexandre,” Gh,
Collete. — Louisa, Denise, Gh. Guérard. — Julia;
Charictte, Florentine, Gh. Charlier.— Augusta. Heu-
rictte, Steveny. -- Berlha Jeanne, Fernande, Gh
Carnenbrouck d

— MARIAGE Pierre-Joscph-Gh. Doguet. pxocheur
au chemin de fer avee Philoménc-Marie-Gh. Placet,
maraichere.

— DECES Lucicn-Barnabé-Gh. Bauthier. 54 ans
fermier, chevalier de l'ordre de Léopold. époux de
Irma—Mamc—Adela!de Dehavay, décédé faubourg de
charleroi. .

— Anne-Camille Eraalsten, 40 ans,’ cabarenérv
veuve de Autoine Lebon. décédéc rue roblet-

— Elise-Gh. Hulin, 40 ans, ménagére, épouse de
Joseph-Gh. Leurquin, décédée faubom" de Namur,

— Marie-Anne Dury, 35 ans, ménagere. époure de
Gustave-Gh.l iennaut.décédée boulevard de la Batterig.

.~ Maric-Thérése Payen, 70 ans ménazére, épouse’
de Pierre-Joseph Lanneau, décédéc chemin de Mons-
ireux.

- — Marie-Thérése Valong, 81 ans, religieuse, décédée

' rue du géant.

—2 Enfanls au dessous de 7 ans.

R'téenez In qui I'aA promessc dé m'n-mtclne
intre :

1o Joseph-Pierre Dechamps forgeron de Nivelles
et Philoméne Adeline Ghislaine _Llrbales rier de
Baulers.

20 Cons:ar t-Chatles

Gailly, - imprimneur et

] LOU]S& Hoitensc-Dieudoanée Ghislaine Lhi- nmle,

tailleuse a Nivelles.
3¢ Laurent Guyot, brilleur & Chdtrlez et '\déle
Larnoy & Nivelles,
40 Hann-]oseph Ernalsceen menumer et Clara
-Célestine Fzyi a4 Nivelles. X
Les cizns qgai arinuent Vintention & i t ui leu
promesse sont prii dé nos in averti. . :



W

A LA BONNE MENAGERE

Epicarids, Conserves Gidiers, Prima:rs ¢t Volailles

Randoux-Rosseels

RUE DU PONT-COTISSART, 14, MIVELLFS

DPenrées Coloniales, Hultres, Sardines Russes,
Rotmopps, Fromages, Beurre (rais, Oranges,
Citrons, Confitures de fruits.

Pates Alimentaires, Bonbons Anglais, Fruits
Secs, Biscuits, Biscottes Hollandalses
. Chocolats, Vinaigres, Huiles d'clive, Jambon du
pays, Jambon cult. b5

Maison recommandée pour labonne qualité de
ses marehandises et la modicité de ses prix — La
Maison se charge de fournir en 6 heures tous les

. artlcles pe se ;trouvant pas en magasin.

| Ville de Ni;'cl.lcs. :
‘ECOLEDECOUPE PODR DAMES

DreECTRICE : MaRIa LILLO
rue de I'Evéché, 4, Nivelles

Professeur honorée de nombreux
diplomes d'honneur et de mérile, seule
_en ceffe ville diplomée de I’Académie
nationale de coupe de Paris avec la
médaille en or grand module et de
I’Ecole professionnelle de Bruxelles.
Maison pouvant rivaliser avec les plus
grands . établissements similaires du
pays et de l'étranger. Toute eléve
reconnue capable regoit un aiplome de
capacite signé par lejury de 'Académie
de coupe de Paris. )econs particulieres
et & domicile. Coupe et mise 2 l'essai
de tous vétements. Vente de patrons
garantis sur mesure et ordinaires.
‘ Priére de remarquer I'adresse et de ne
pas confondre ma maison avec toutes
‘celles de mes éleves établies dans diffé-
rents endroits. Envoi de prospectus
, ur demande.

Directrice : Maria LILLO
rue de U Evéche, 4. Nivelles.

JEQUET
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Spéeialité pour cartes de visite

10, RUE DES CANONNIERS, 10 NIVELLES

en 2 heures méme le dimanche

Les melileures soins sant accordés aux petites comme aux grandes commandes

IMPRIMERIE' ET LITHOGRAPHIE

‘Lettres mortuaires depuis % frs le cent, fournies

Case & louer

- Société Fermitre des Faux Minérales
DE
i BEL-V

I
1 NS S
L’eau de Bel-val est la plus agréable des eaux de table.
Elle est absolument pure - de germes de hactéries et de substances
d’origines azotées.
Recommandée par les plus hautes autorités.
Apéritive, Hygiénique, Digestive.
. Minérale, Naturelle Gazeuse
Se vend en bouteille de
‘ 1 litre & -
i
|

0.40 ¢™* la bouteille
12" 5 » 030 » » .
38 » » 028 » » »

Dépot. Narcisse WILMEW, droguiste, rue de Soignies, 1a Nivelles.

L.COLINET &J.THEYS

MAITRES DE CARRIERES
AFELUY-ARQUENNES

o B e

SPRCIALITS DE MONENTS FLNGRATRES

Crorx MORTUAIRE DEPUTs 50 FraNCS, ETC.

Bureaux : 65, Grand® Place a NIVELLES.

« SINGER »

Les meilleures machmes a coudre

350 récompenses de I1'¢ classe.

Chicago, 1893 : 54 premiéres récompenses.

11 n’existe aucune fabrique qui produise autant de différents modéles de
machines que notre Compagnie. *

Se méfier des contrefagons e1 des machines de fabrication inférieure vendues

DieecTION POUR LA BeLaique: RUE DES FRIPIERS, 31, BRUXELLES.
Scule maison a

NIVELLRS., rae de Mons, 6 -- JODOIGNE, chansste de Charlerai, 17

MAISON DE CONFIANCE
e o o

FABRIQUE DE VELOCIPEDES

. Transformations
EcraNeE — REPARATIONS — BicycLErTEs D’OCCABION

———0QOe—

Machines a coudre detous systemes f
depuis 48 frs.
—0— .
Muchines A tricoter 2 broder et  écrire

Vélocipédes de toutes marques
modéle 1896
Depuis 225 francs garantis un an.

Facilité de payement,

F;a,ngois TAMINE, mécanicien

' NIVELLES, Boulevard des Arbalétriers, NIVELLES

EMattrace Er NickeLAGE
ExvELOPPES, CHAMBRES A AIR, SOUPAPES, ACCESSOIRES kN GENERAL.
SOINS — CELERITE — PRIX MODERES

- PATERNOTTE, coiffeur

GRANDPLACE, NIVELLES

Exposition et Concours
Décorations, Diplémes d'hon-
neur et-Medailles d’or.
Location de perruques pour bals et soirdes.
Logation et vente de perruques, tarbes, (avoris

grognards. moustaches,
pout représentations dramatiques.

Prixirés modércs — Travail soigné

La Maison se charge de grimer.

Coupe de cheveax, barhe et coiffares.
POSTICHES EN TOUS GENRES.

Case a louer

' A LABONDANCE
PATISSERIE CONFISERIE.

Grande spécialité d’articles chocolat,
créme et sucreries pour revendeurs.
— Gros et détail.

Lows. Hancart-Gregoire

Rue de Mons, 7, Nivelles.

Chocolat de 1'Union des patissiers
et de toutes marques — Fabrique de
couques de Dinant et Reims — Dra-
gées pour baptémes — Cartonnages
— Tartes, tourtes, giteaux, pieces
montées, - Biscuits anglais, comes-
tibles, etc.

Voulez-vous boire un bon
verre de Biére,

allez an

CATE DE LA (ONCORDE

PRES DU PALAIS de JUSTICE

Humbic, Bock; Yins € Fiquenrs

J- ALBERTELLA-BATDODX

VITRIER-ENCADREUR
Rue de Braxclies, NIVELLES.
Magasinde glaces argentées,étamées
et pour vitrage. — Vitraux d'églises,
de salons,debureaux, etc. — Verres.
mousselines. encadrements de tous
genres. — Entreprise de, serres et

toitures vitrées. — Pannes en verre,
mastic,

Traval S0igné. -~ Prix mode,

. Case alouer

Typ. F. Jaquer, ruo des Cononniors, 0o 10, Nivelles,



